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tisto, ki dela iz njega osebnost, torej enkratno eksi­
stenco brez vsake moznosti, da bi se ponovila. 

Ta eksistenca je v resnici podvrzena druzbenemu; ni si 
je 11)0goce zamisliti same v sebi, neodvisne od danega 
kra)a in casa. Absolutna eksistencaje filozofski pojem, 
nekaksen ~izkus in vitro, ki se kot tak nikoli ne 
materializir . Hocem reCi, da je eksistenca obdana z 
zlindro, kate · e najpomem bnejsi sestavni de li so tisti, 
ki izvirajo iz ·uibenega. Tako se mi zdi ocitno, da je 
druzba tista, · ~druzuje in determinira eksistenco, 
namrec posame "kovo. Ko pravim »druzba« in .. druz­
beno«, mislim n strukturo, ki jo ideologija omcjuje. 
Druibeno ni kom leks obic(ljev, verovanj in vedenj. 
Nasprotno, obicaji, erovanja, vedenja razmejujejo se­
danje druzbeno. Pra im sedanje, kajti danes vemo, da 
je to sestavni del epi!{~omena, ki se pokorava dina-
miki, dinamiki prihod .. \sti. -, 

Druzbeni epifenomen, kl mu pravimo tudi ku)tura, ni 
v resnici nic drugega kot izraz ekonomske kQnver­
gence in divergence. Kultura je torej rezultat ek.onom­
skega, hkrati pa njegova razl~a, mitologija in glorifi­
kacija. Kultura je izraz sedanjega konsenza. Z drugimi 
besedami, kultura je smisel idţologije. Iz tega skle­
pam, da je ideologîja izhodîsce entitete literatura-ide-
ja-ideologija. \ 

3. Ideologija ni eksistencna abstrakţija; eksistenco ob­
vlada. Ideologija skozi eksistenco ~ostaja literatura. 
Mislim, da nasprotno ni mogoce: lit ratura ne postaja 
ideologija. Kljub temu pa poraja ideje. V resnici 
imamo opraviti z naslednjo shemo: i ~ologija-literatu­
ra-ideja. Z idejo se ideologija obnov in krog se zacne 
znova. Ko pravim, da se ideologija ob ovi, podeljujem 
ideji moc, da ideologijo razdira in obn vlja. To pomeni, 
da je cloveka groza pred ideolosko pr znino, da pa si jo 
dovoljuje korigirati. 

To tudi pomeni, da posameznik, ki g obvladuje ideo­
logija, ni zgodovinski statist. Na id ologijo vpliva z 
idejo in ce je, po Demokritu, produ](jt nakljucnosti in 
nujnosti, ni suienj usode in skrivnostnih siJ. Ce bi se 
svet po ustvarjenju se enkrat zacel, nţ nikakor gotovo, 
da pi sel po isti poti. 

Ce se posameznika X in Y ne bi bila Jodila, ni gotovo, 
da bi bil svet isti. Vsemogocna ideoldgija je na milost 
in nemilost prepuscena temu zrncu peska, ki je posa­
meznik-ustvatialec idej: posamezni~ unicevalec in 
vnovicni ustvarjalec druzbenega. 
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Kljub temu literatUl'a ne sme teziti k nesmrtnosti: vabljive. Na primer, za »knjiievnost kotigro<< ali »knji-
izraza dru7.beno trenutka in umre, ko se druzbeno zevnost kot podvig«. V resnici bi tudi sama najraje 
radikalno spremeni. Ni vecnih del, temvec so dela, ki storila tako. Vendar pa bi me potem strah pohabljene 
pripadajo isti druzbeni podlagi. Afrodite, simbola moje razdeljene domovine, prega­

, njal kot neusmiljena furija. 
- Ideja je rezultat premisljenega ali premisljujocega 
logosa; ustreza ali ne ustreza resnicnosti, vendar je 
lahko mocnejsa od resn'icnosti; vmesa se, da bi popra­
vila resnicnost in povezala naravno in nadnaravno. 
ldeja ni ma nic subjektivncga, vendar prevzame obliko 
posameznika, ki jo izraia; v· sami sebi nima nobene 
resnice, vendar predstavlja odgovor na Iaz. Ona pod­
pira druzbeno na eni in inpividualno na drugi strani; to 
je gibalo, ki gre od osebnegq k splosnemu in vice 
versa. !deja postane ideologija, kajti v sebi ima celoto 
in objcktivno, ona pre~st lja resitev problema, pre­
hod od nereda k redu. apisana ideja ima drugacno 
tezo kot ustno izrazen td~ja, kajti zapisano si podvrze 
ustno. Zdi se, da ideja zato ponuja absolutno vsakemu 
posamezniku pos,ţ1-bej in t ko tezi k temu, da podpira 
vecne vrednote/ 

Zc opisane definicije ideologije, literature in ideje -
ceprav oprte na osebnc prcmislcke - lahko pokatejo, 
da obstaja poseganje enih v druge, da pa je pomirljivo, 
ce jih ne mcsamo brez razlocka. Ideologija je diskrcdi­
tirala literatura in ideje; id~je so, da bi se znebile 
ideologijc, prelivale kri; literatura je napravila samo­
mor in se tako pred vzponom idej predala molku. To 
kaze, da je v entiteti ideologija-literatura-ideja litera­
tura najslabsi elen. 

V nasem umirajocem svetu ta elen rjove v korist zivlje­
nja. Literatura, ki plava proti toku, tista, ki je obsojena 
na optimizem, ki se oddaljuje od obstojece ideologije, 
da bi predlagala ideje, ki bi jih bilo priklicati v iivlje-
nje, to je literatura, ki mi je vsec. . 

Potreben je nov humanizem: humanizem, v katerem 
clovek pripada svctu in v katerem bo izbl"isano nje­
goyo prvenstvo kot vrste pred zivalmi in rastlinami. 
Literatura ima torej veliko poceti in v nasprotju z 
Balzacom ni izcrpana nobena snov. 
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, .Knjizevnost 

Na Cipru imamo knjizevnost boja. S tem se ne bi smela 
hvalisati, kajti ves otok je kot prizorisce, za igro in 
brezskrbno pustolovscino. Nebo, morje, sonce, vino, 
duh po jasminu in cvetocih oranzevcih. V se to klice k 
ditirambu o :Zivljenju. Vse to vabi k brezskrbnemu 
skoku v vznemirljivo naravo. Na enak naCin, kot je to 
storila Melody, najboljsa dirkalna kobila na Cipru. BI"Z 
ko ji je pred mesecem dni uspelo pobegniti iz hlevov 
razdeljene Nikozije, si je napolnila pljuca z zrakom 
nepricakovane svobode in jo ubrala k zeleni travi na 
razmejitvenem pasu. Stekla je mimo modre zastave 
Zdruienih narodov, ki varujejo. to crto. V trenutku, ko 
naj bi dosegla rdeco zastavo turske vojske- vidite, da 
konji ne razlocujejo barv -, je na pol poti med ozem­
ljem ciprskih Turkov in ciprskih Grkov eksplodirala 
mina, ki je Melody raznesla na tisoc koscev; z Melody 
je ubilo tudi zrebe, ki ga je nosila v sebi. 

Knjizevnost je torej boj. Boj z vsemi njenimi estet­
skimi problemi, z vsemi njenimi omenjenimi moz­
nostmi in celo ce clovek misli, da bi se kdo drug tega 
vprasanja lahko lotil bolje kot on sam, je knjizevnost v 
boju ziv in utripajoc organizem, ker se ukvarja s sa­
mim zivljenjem. Gre za tisto vrsto knjizevnosti, ki 
spretnlja cloveka v vseh njegovih spopadih. V spo­
padu za svobodo, spopadu za pravico, spopadu za 
demokracijo, spopadu za boljse zivljenje. 

Knjizevnost in se posebej pesnistvo v boju sta naletela 
na ugodno ozracje po fasisticnem drzavncm udaru in 
po turski invaziji na Ciper. Natisnjena je bila vrsta 
knjig, in to celo v najbolj tezavnih razmerah, saj na 
Cipru zdaj ni niti zalozbe niti mreze za razpecevanje 
knjig. Gre za knjige, ki so polne mocnega emocional­
ncga elementa, posveccnega majhni krvaveCi domo­
vini - Cipru. 

Dandanasnji se je tema, ki se ponuja pisateljem, ne­
kako spremenila: vprasanje ostaja in se se vedno vlece, 
zato se morajo spuscati globlje v zadevo. Delitev Cipra 
je razdclila obe skupnosti, grsko in tursko. Naloga 
umetnosti je, da ju spet zbliza. To pa ni lahko tako 
zaradi pomanjkanja skupnega jezika kot tudi zaradi 
pomanjkanja slehernega stika, osebnega, po posti in 
telefonu itd. 

4. Ce priznavamo shemo ideologija-u;teratura-ideja in 
individualni vpliv na njeno ponavljanje v krogu, ali 
lahko potem govorimo o vecnih vrednotah cloveka? 
Relativnost ideologij ne daje lepo samo po sebi; vsaka 
ideoJogija povzdigne svojo lepoto v alisoJutno. Kaksna 
je lahko, sprico te danosti, vred.no~t I::Ioveka, ki jo 
presega in ki hoce biti veena? 

Ideologija je rezultanta, sad druzbenega konsenza; po­
kriva naravno in nadnaravno, vendar 'pe pokriva vseh 
odtenkov, ki so znacilnosti posame;znikov. Znotraj 
ideologije posameznţk presega iraci01plno. Za ideolo­
gijo ni skrivnosti, misterijev, nerazlozenega. Ideologija 
racionalizira in zasep.a celo podrocje!cionalnega. Zu­
naj tega podrocja n~ priznava nic dru ega. Racionalno 
je objektivno. Posameznik je subje vno. Kar zanima 
subjektivno, pripa~a podrocju iracio, alnega in ideolo­
gija prepricuje po~eznika, da gre a nestvarnost. 

je boj 
~i 

t · Pohabljena Afrodita je simbol 
\ moje razdejane dom o vine 

Tako je knjiZevnost postala boj za to, da se obe skup­
nosti vnovic zacneta zblizevati. Prav tako kot ljubimci 
tihotapimo zdaj z enega konca na drugi pisma ljubezni 
in naklonjenosti. Pred fasisticnim udarom in tursko 
invazijo med ciprskimi Turki ni bilo niti enega zna­
ncga pisateja. Zdaj so se pojavili mnogi pesniki z zgo­
Cimi stihi. Oni pisejo v turscini, mi pisemo grsko. Ne 
glede na to pa govorimo ist.i jezik, jez~k ljl:lb~zni do 
na!ie majhne skupne domovmo. Govor1mo Jeztk ago­
nije, v strahu, da bi ta majhna, toda starodavna dezela, 
zibelka toliksnega stevila civilizacij, ne ostala sama, 
kot zrtev koristi in sebicnosti njenih sovratnikov. Go­
vorbno jezik odlocnosti in hocemo braniti naso domo­
vino prav tako, kot mati brani svojega otroka. Nasim 
stihom je uspelo prekoraciti mejo in priti v naklonjene 
roke, tako da so bili konec koncev objavljeni v majhni 
knjiiici z naslovom »Pod istim nebom«. Stihi so bili 
predstavljeni v obeh jezikih, grskem in turskem. Knji­
zevnost je boj in stihi so nase orozje. 

Kljub temu so ljupezen, srnrt, clovekovo razglabljanje 
o samem sebi in o zivljenju del njegovega ega. 

To so skuppi imenovalci ega skoz~ obdobja, civiliza­
cije, ideologije. Gre za nerazresljiva vprasanja, ki jih 
clovek imenuja' vecna vp.rasanja; ip. ker zanje nima 
vecnih odgovofov, predlaga vecne vrednote. Tako je 
vecna vrednota ljubezni zvestoba, ne pa strast. Vecna 
vrednota pravfcnosti je enakost pravi~, ne pa spostova­
nje cloveka. yecne vrednote so neformalna ideologija 
znotraj formhlne druibene ideologii~, ugovor posa­
meznika proti izvrsevanju njegove svobode. 

Ce je ideolo~ija suienjstvo (poseg v sv bodo posamez- { 
nika v korjst skupnosti), so vecne vredpote ~o vrhu­
nec svobode. Literatura je eden izrazov te svobode. 
OCitno torei postane, da ideologija ne preZivi v litera- ~ 
turi in dit literatura ne sluzi ideologiji, Kadarkoli je 
hotela idfologija posvojiti literatura, jo iEl ubila. Kadar­
koli je liţeratura postala glasnica ideoldgije, je zaplo· 
dila pos~sti. · \ 

5. Poj~ ideologija, literatura in ideja 'l::f lahko torej 1 
opredel1i takole: . 

- ideold~ija je celota, ki hoce biti totalna, ~aprt sistem, 
dogma, absolutno povzd.ignjeno objektiyno. Ta sku- · 
pek ima •• vecne<< odgovore na dnevna vprasanja in do 
dolocen~ mere priznava deviacije, nakm\ si prisvoji 
lpravico faznovati v korist skupnosti. Ideologije se ne 
da lociti od kriVîce oziroma od zlocina. \Ker gre za 
abstrakc\jo, katere izraz l?a je kljub temu ~elo realen, 
oblikuje posameznika. Na•splosno se pos'f'Deznik po­
dvrze id ologiji in neredko se zgodi, da) veliki deli 
cloveStva sprejmejo okrutne, idiots~e,:l nehumane 
ideologije. 

- Literatura je· logos, beseda; ce uporablja veljavni 
slovar, ga ne uporablja na dokoncen naCin; nasprotno, 
ta logos je odprt za interpretacije. Ker so·lahk:o inter­
pretacije istega logosa razlicne in spadajo k razlicnim 
ideologijam, ima literatura da]jsi zivljenjslti krog kot 
ideologija in nic nenavadnega ni, ce beseda iz minulih 
stoletij pricurlja v nase. Literatura se tako namesca 
zunaj ideologije in proti njej, vendar ideologijo izrata. 
To je podrocje individualne konkretnosti, ki· je otip­
Jjiva, uresnicljiva. To je hkrati odprtina proti popolni 
svobodi, razkosje domisljije, »fantasizing« par excel­
lence. Ta aglomerat ne vpliva na druibeno, vendar ga 
prav zlahka zanika in je tako lahko njegov sovratnik. 
Literatura, tudi ce se pokorava zelo strogim pravilom, 
tudi ce ima vsiljeno tematiko, je se naprej odprt si­
stem, kraj, kamor lahko vsakdo prinese, kar more. 

312 

Elli Panoidou, Ciper 

Neposredno pred trenutkom, ko je bil koncan ~_>revo~ 
mojega govora iz grscine v anglesCino, sta .Pn meru 
pozvonila dva mladenica in povedala, da b1 se rada 
zasebno. pogovorila z menoj. »Vojak;a sva,« sta rekla, 
»in sluziva na zeleni crti, na crti, ki locuje ciprske 
Turke od Grkov.« Eden od obiskovalcev je potem 
odprl torbico in potegnil ven zganjen list papirja. » Vze~ 
mite,« je rekel, »to so stihi, polm~a vam jih turski 
ciprski vojak. Poskrbite za prevod m za obJ~vo, ~o 
da bodo njegovi bratje ciprski Grki zvedel.I zan]e.« 
Vzela sem stihe. Iz naslova sem razbrala, da Je posve­
cena Mishaulisu in Kavazoglouju, prvima muceni­
koma grsko-tur~kega prijateljstva, ki S? ju bili u~ili 
sovinisti leta 1964, ko sta bila z avtomobilom na poti v 
Larnako. 

Na zalost ne znam tursko, zaradi cesar doslej nisem 
bila zmozna stihov prevesti. Ne vem, ce imajo taksno 
pesnisko vrednost, vendar pa bi rada nekaj pov~dala. 
Ko sem si znova ogledala govor, ki sem ga bila pripra­
vila za srecanje PEN kluba, sem se mu odrekla. Ne 
zato, ker bi bil napisan slabo in ker se ne bi ukvarjal s 
problerni pesnistva. Bolj je slo za govor, V katerem ru 
bilo nikakrsne sentimentalnosti, za hladno studijo, ki 
se je nanasala na pisceve estetske probleme v zvezi s 
knjizevnostjo boja. Analizirala sem ~ila. ~rasB!lje 
izrabljenosti besed, mnogokrat uporablJeru klis~ ~~­
bolov, ki so za pisca past. analizirala sem frazo, k~ JO Je 
bil izrekel veliki grski pesnik in Nobelov nagraJenec 
George Seferidis: »Tako zelo smo okrasili nase besede, 
da se zaradi pretirane teze utapljai?· Nu~no. bi jim b~<? 
vrniti njihovo resnicno naravo, nuJnO b1 bilo govonti 
preprosto in globoko.« 

Gledano z estetske plati je bil govor zelo dober. Toda 
po obisku obeh mladenicev me je prevzel ob~u~ek, da 
sem na dolocen nacin izdala knjiZevnost boJa m sam 
boj. Stihi neznanega Ciprcana turskega pore~a so mi 
dali dober poduk. Obcutila sem, .da s~ ted~J,. ko se 
bojujemo za obstoj, ne trudimo p01skati novih m ble­
sceCih oro:Zij, ki so primerna za vojask<;> para.do, -';fiar­
vec hitimo v boj z orozjem, ki se pac znaJde pn rok1. To 
pa je lahko tudi majhna krpa papirja, na kateri so 
napisani stihi, in veliko vneme v ~reu. 

KnjiZevnost je torej boj. Pre:I_>ric~a sem, da se j~ v~­
liko nasih kolegov izognilo te] (velikokrat uporabl]eru) 
temi in se raje odlocilo za tiste, ki so bolj izvirne in bolj 

Drugi govor, ki ga niste slisali, me je stal veliko dni in 
veliko moci. Ta, ki ste ga slisali, je bil napisan v enem 
jutru in isti sapi. Mislim, da bolje predstavlja knjizev­
nost boja nase dezele. In rada bi se zahvalila mlademu 
ciprskemu Turku, ki hoce danes osta ti se neznan, ki pa 
ga boste morda jutri lahko pozdravili kot pesnika na 
enem od prihodnjih srecanj PEN. 

Francesco Clemente: Rudo, 1981. Z razstave "Avantgarda -
transavantgarda 68-77• v Rimu 

Razgledi po svetu, 28. maja 1982 
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